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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy Mojzesz wzial krew 1 skropit lud, méwiac: Oto
dostowny | dostowny krew przymierza,* ktore JAHWE zawart z wami na
podstawie wszystkich tych stow.**D2)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wtedy Mojzesz wziat krew, pokropit lud i oznajmit: Oto
literacki literacki krew przymierza, ktore JAHWE zawart z wami na
podstawie wszystkich tych stow.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Mojzesz wziat tez krew i pokropit lud, mowiac: Oto krew
literacki Biblia Gdanska przymierza, ktore JAHWE zawarl z wami, wedtug
wszystkich tych stow.
BG Przektad Biblia Gdanska Wziat tez Mojzesz krew, 1 pokropit lud 1 rzekt: Oto, krew
literacki przymierza, ktore Pan postanowit z wami, na wszystkie te
stowa.
BIW Przektad Biblia Jakuba A on wzietg krwig pokropit lud i rzekt: Ta jest krew
literacki Wujka przymierza, ktore JAHWE postanowit z wami na
wszystkie te stowa.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Mojzesz wzial krew 1 pokropit nig lud, méwiac: Oto krew
literacki przymierza, ktore Pan zawarl z wami na podstawie
wszystkich tych stéw.
BW Przektad Biblia Wziat tez Mojzesz krew 1 pokropit lud, mowiac: Oto krew
literacki Warszawska przymierza, ktore Pan zawarl z wami na podstawie
wszystkich tych stow.
EKU'18 | Przektad Biblia Potem Mojzesz pokropil lud krwig 1 oznajmit: To jest krew
literacki Ekumeniczna przymierza, ktore JAHWE zawart z wami na podstawie
wszystkich tych stoéw.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wowczas Mojzesz zaczerpnal krwi i pokropit lud, mowiac:
literacki ,,Oto krew przymierza, ktore zawiera z wami JAHWE,
zgodnie z tymi wszystkimi stowami!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Mojzesz wziat zatem krew i1 pokropit lud, méwiac: - Oto
literacki krew Przymierza, ktore Jahwe zawarl z wami na podstawie
tych wszystkich stow.
PEC Przektad Tora Pardes Mosze wzigl krew, spryskat nig lud i powiedziat: To krew
literacki Lauder przymierza, ktore Bog zawart z wami przez wszystkie te
stowa.
TUB Przektad Bi6mis. Hosui B3asBimm sx Moticeit KpoB, MOKponuB Hapif i ckazas: Ock
literacki nepexnan YbT KPOB 3aBiTy, siKuii 3amoBiB ['ocmoas 3 BaMu Mpo BCi I1i
Pagaina CJIOBA.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A Mojzesz wziat krew, pokropit lud 1 powiedziat: Oto jest
dynamiczny | Gdanska krew Przymierza, ktore zawart z wami WIEKUISTY,
odno$nie wszystkich tych stow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Przeto Mojzesz wziat krew i pokropiwszy nig lud,
dynamiczny | Swiata powiedziat: ”Oto krew przymierza, ktore JAHWE zawart

z wami co do wszystkich tych stéw”.
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2 Wg GK: wszystkich tych praw.
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